AR-15 MOE SL-S STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - MAGPUL MOE SL-S
COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 ODG

The storage-capable version of the flagship Magpul MOE SL™ carbine stock, the
MOE SL-S (Storage) Stock is a direct replacement buttstock for AR15/M4
carbines. The sleek profile, dual-side release latches, and waterproof battery
tubes make it the slimmest storage tube stock available. The SL-S provides an
enhanced cheek weld and true, O-ring sealed, 10m waterproof battery storage,
but fits it into the narrowest package possible to allow a more upright head
position and minimize bulk. A rolled toe and angled rubber butt-pad are
optimized for use with body armor, and an ambidextrous QD sling swivel socket
is included. A unique leaf-spring tension system provides a solid fit on mil-spec
receiver extensions, with slightly less friction than the original SL.

Attributes

Name: MAGPUL MOE SL-S COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100018697
Mfr. No.: MAG653-ODG
Color: O.D. Green

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Carbine,Collapsible
Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.503kg
UPC: 840815109587

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 MOE SLS Stock

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den AR15 MOE SLS Collapsible MilSpec Stock von Magpul entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend
der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Stock installierst oder anpasst.

Gehe immer sicher mit der Feuerwaffe um und achte darauf, dass sie in eine sichere Richtung zeigt.

Halte den Stock und die Feuerwaffe au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife den Stock regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn verwendest.
Modifiziere den Stock nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht vorgesehen ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende den AR15 MOE SLS Stock nur mit AR15/M4 Karabinern.

® Stelle sicher, dass der Stock sicher am Receiver Extension befestigt ist, um ein versehentliches Lésen zu
vermeiden.

® Sei vorsichtig, wenn du den Stock mit Kérperpanzerung verwendest; stelle sicher, dass er nicht die Passform
oder Funktion der Rustung beeintréchtigt.

® Vermeide es, den Stock extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder Chemikalien auszusetzen, die seine
Integritat beeintrachtigen kénnten.

® Wenn du Probleme mit dem Stock hast, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Buttstock von der Receiver Extension, indem du die Halteschraube lockerst.
Richte den AR15 MOE SLS Stock an der Receiver Extension aus und schiebe ihn in Position.

Sichere den Stock, indem du die Halteschraube festziehst, bis sie straff sitzt, um einen stabilen Sitz zu
gewabhrleisten.

® Uberpriife den Stock auf Stabilitat, bevor du ihn verwendest.

2. Nutzung

® Passe den Stock auf die gewlinschte Lange an, indem du die beidseitigen Entriegelungsriegel
verwendest.

® Stelle sicher, dass der Stock vor dem Schief3en verriegelt ist.

® Nutze die beidseitige QD Sling Swivel Buchse zum Befestigen von Schlingen nach Bedarf.

® | agere Batterien in den wasserdichten Batterierohr, wenn sie nicht verwendet werden, um
sicherzustellen, dass sie trocken und funktionsféahig bleiben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den AR15 MOE SLS Stock gemaf den lokalen Vorschriften fir Kunststoff und Feuerwaffenzubehor.
® Entsorge den Stock nicht im reguléaren Haushaltsmdll.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zur Sicherheit, Nutzung oder Bedenken beziglich des AR15 MOE SLS Stocks besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere einen autorisierten Handler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Sicherheitsrichtlinien und Produktupdates befolgst.

Vielen Dank, dass du Sicherheit beim Einsatz deines AR15 MOE SLS Stocks priorisierst. Dein verantwortungsvolles
Handeln tragt zu einer sichereren Umgebung fir alle Feuerwaffenbenutzer bei.



Safety Instruction Guide for the AR15 MOE SLS Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE SLS Collapsible MilSpec Stock by Magpul. This product is designed to
enhance your firearm's performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
thoroughly to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Always handle the firearm in a safe manner, ensuring it is pointed in a safe direction.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

Do not modify the stock or use it in a manner that is not intended by the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the AR15 MOE SLS Stock only with AR15/M4 carbines.

® Ensure that the stock is properly secured to the receiver extension to avoid accidental dislodgment.

® Be cautious when using the stock with body armor; ensure that it does not interfere with the armor's fit or
function.

® Avoid exposing the stock to extreme temperatures, moisture, or chemicals that may compromise its integrity.

® |f you experience any issues with the stock, cease use immediately and contact a qualified professional for
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buttstock from the receiver extension by loosening the retention screw.
Align the AR15 MOE SLS Stock with the receiver extension and slide it into place.

Secure the stock by tightening the retention screw until snug, ensuring a solid fit.

Test the stock for stability before use.

2. Usage

Adjust the stock to your preferred length of pull by using the dualside release latches.

Ensure that the stock is locked in place before firing.

Utilize the ambidextrous QD sling swivel socket for attaching slings as needed.

Store batteries in the waterproof battery tubes when not in use to ensure they remain dry and
functional.

Disposal Instructions

® Dispose of the AR15 MOE SLS Stock in accordance with local regulations regarding plastic and firearm
accessories.

® Do not dispose of the stock in regular household waste.

® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or concerns about the AR15 MOE SLS Stock, please refer to the
manufacturer's website or contact an authorized dealer. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and product updates.

Thank you for prioritizing safety while using your AR15 MOE SLS Stock. Your responsible actions contribute to a
safer environment for all firearm users.






Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
AR15 MOE SLS

Introduccion

Gracias por elegir la Culata AR15 MOE SLS Collapsible MilSpec de Magpul. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee
detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender como usar, instalar y desechar el producto de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.

® Siempre maneja el arma de fuego de manera segura, asegurandote de que esté apuntando en una direccion
segura.

Mantén la culata y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

No modifiques la culata ni la uses de una manera que no esté prevista por el fabricante.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa la Culata AR15 MOE SLS uUnicamente con carbinas AR15/M4.

® Asegurate de que la culata esté correctamente asegurada al tubo del receptor para evitar que se desplace
accidentalmente.

® Ten cuidado al usar la culata con armaduras corporales; asegurate de que no interfiera con el ajuste o la
funcién de la armadura.

® Evita exponer la culata a temperaturas extremas, humedad o productos quimicos que puedan comprometer
su integridad.

® Sij experimentas algun problema con la culata, deja de usarla de inmediato y contacta a un profesional
calificado para obtener asistencia.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.

Retira la culata existente del tubo del receptor aflojando el tornillo de retencién.

Alinea la Culata AR15 MOE SLS con el tubo del receptor y deslizala en su lugar.

Asegura la culata apretando el tornillo de retencion hasta que esté ajustado, asegurando un ajuste
sélido.

® Prueba la estabilidad de la culata antes de usarla.

2. Uso

Ajusta la culata a tu longitud de tiro preferida utilizando los pestillos de liberacién de ambos lados.
Asegurate de que la culata esté bloqueada en su lugar antes de disparar.

Utiliza el socket de gancho de correa QD ambidiestro para sujetar correas segln sea necesario.
Almacena las baterias en los tubos de bateria a prueba de agua cuando no estén en uso para
asegurarte de que permanezcan secas y funcionales.

Instrucciones de Desecho

® Desecha la Culata AR15 MOE SLS de acuerdo con las regulaciones locales sobre plasticos y accesorios para
armas de fuego.

® No deseches la culata en la basura doméstica regular.

® Considera las opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o preocupaciones sobre la Culata AR15 MOE SLS,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Siempre asegurate de seguir las Ultimas
directrices de seguridad y actualizaciones del producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar tu Culata AR15 MOE SLS. Tus acciones responsables contribuyen a un
entorno mas seguro para todos los usuarios de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Crosse AR15 MOE SLS

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse AR15 MOE SLS Collapsible MilSpec de Magpul. Ce produit est congu pour améliorer
les performances de votre arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer le produit en toute
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la crosse.

Manipulez toujours I'arme a feu de maniére sécurisée, en veillant a ce qu'elle soit pointée dans une direction
s(re.

Gardez la crosse et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne modifiez pas la crosse et ne l'utilisez pas d'une maniére qui n'est pas prévue par le fabricant.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la crosse AR15 MOE SLS uniquement avec des carabines AR15/M4.

® Assurezvous que la crosse est correctement fixée a I'extension du récepteur pour éviter tout délogement
accidentel.

® Soyez prudent lorsque vous utilisez la crosse avec un gilet pareballes; assurezvous qu'elle n'interfére pas
avec l'ajustement ou le fonctionnement de l'armure.

® Evitez d'exposer la crosse a des températures extrémes, a I'humidité ou & des produits chimiques qui
pourraient compromettre son intégrité.

® Sivous rencontrez des problémes avec la crosse, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retirez la crosse existante de I'extension du récepteur en desserrant la vis de retenue.

Alignez la crosse AR15 MOE SLS avec I'extension du récepteur et glissezla en place.

Fixez la crosse en serrant la vis de retenue jusqu'a ce qu'elle soit bien ajustée, assurant ainsi un bon
maintien.

PR

5. Testez la stabilité de la crosse avant utilisation.
Utilisation
1. Ajustez la crosse a votre longueur de tir préférée en utilisant les loguets de libération des deux cotés.
2. Assurezvous que la crosse est verrouillée en place avant de tirer.
3. Utilisez le socket de sangle QD ambidextre pour attacher des sangles si nécessaire.
4. Rangez les batteries dans les tubes de batterie étanches lorsque vous ne les utilisez pas pour garantir

gu'elles restent séches et fonctionnelles.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la crosse AR15 MOE SLS conformément aux réglementations locales concernant les plastiques et
les accessoires d'armes a feu.

® Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.

® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou des préoccupations concernant la crosse AR15 MOE SLS,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter un revendeur autorisé. Assurezvous toujours de suivre les
derniéres directives de sécurité et les mises a jour du produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation de votre crosse AR15 MOE SLS. Vos actions
responsables contribuent & un environnement plus sdr pour tous les utilisateurs d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
MOE SLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio AR15 MOE SLS Collassabile MilSpec di Magpul. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire il
prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il calcio.

Maneggia sempre I'arma da fuoco in modo sicuro, assicurandoti che sia puntata in una direzione sicura.
Tieni il calcio e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non modificare il calcio o utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Calcio AR15 MOE SLS solo con carabine AR15/M4.

® Assicurati che il calcio sia correttamente fissato all'estensione del ricevitore per evitare dislocamenti
accidentali.

® Fai attenzione quando utilizzi il calcio con giubbotti antiproiettile; assicurati che non interferisca con la
vestibilita o la funzionalita dell'armatura.

® Evita di esporre il calcio a temperature estreme, umidita o sostanze chimiche che potrebbero compromettere
la sua integrita.

® Se riscontri problemi con il calcio, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista qualificato per
assistenza.

Istruzioni per Installazione e Uso

1. Installazione

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il calcio esistente dall'estensione del ricevitore allentando la vite di ritenzione.

Allinea il Calcio AR15 MOE SLS con l'estensione del ricevitore e inseriscilo in posizione.

Fissa il calcio stringendo la vite di ritenzione fino a che non & ben salda, assicurandoti di avere una
vestibilita solida.

® Testa la stabilita del calcio prima dell'uso.

2. Uso
® Regola il calcio alla lunghezza di trazione preferita utilizzando le leve di rilascio su entrambi i lati.
® Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima di sparare.
® Utilizza la presa QD ambidestro per attaccare le cinghie secondo necessita.
[}

Conserva le batterie nei tubi batteria impermeabili quando non in uso per garantire che rimangano
asciutte e funzionanti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Calcio AR15 MOE SLS in conformita con le normative locali riguardanti plastica e accessori per
armi da fuoco.

® Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici normali.

® Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o preoccupazioni relative al Calcio AR15 MOE SLS, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o contattare un rivenditore autorizzato. Assicurati sempre di

seguire le ultime linee guida di sicurezza e gli aggiornamenti sui prodotti.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del tuo Calcio AR15 MOE SLS. Le tue azioni
responsabili contribuiscono a un ambiente piu sicuro per tutti gli utenti di armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby AR15 MOE SLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby AR15 MOE SLS Collapsible MilSpec firmy Magpul. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia wydajnosci Twojej broni palnej, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo podczas uzytkowania.
Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczernstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie uzywac,
instalowac i utylizowac produkt.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg kolby.

Zawsze obstuguj bron w sposob bezpieczny, upewniajac sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Trzymaj kolbe i bron z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Nie modyfikuj kolby ani nie uzywaj jej w sposéb, ktory nie jest zamierzony przez producenta.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj kolby AR15 MOE SLS tylko z karabinami AR15/M4.

® Upewnij sig, ze kolba jest prawidtowo zamocowana do przedtuzenia odbiornika, aby unikngé przypadkowego
odiaczenia.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z kolby z kamizelkami kuloodpornymi; upewnij sie, ze nie
przeszkadza to w dopasowaniu lub funkcji kamizelki.

® Unikaj narazania kolby na ekstremalne temperatury, wilgo¢ lub chemikalia, ktére moga wptynac¢ na jej
integralnosc.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z kolba, natychmiast przerwij uzycie i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym specjalistg w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejaca kolbe z przedtuzenia odbiornika, luzujac srube mocujaca.

Wyréwnaj kolbe AR15 MOE SLS z przedtuzeniem odbiornika i wsuwaj jg na miejsce.

Zabezpiecz kolbe, dokrecajgc Srube mocujacg do momentu, az bedzie ciasno, zapewniajac stabilne
dopasowanie.

® Sprawdz stabilnos¢ kolby przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

Dostosuj kolbe do preferowanej diugosci pociagu, korzystajgc z podwojnych zaczepow zwalniajgcych.
Upewnij sie, ze kolba jest zablokowana na miejscu przed strzelaniem.

Wykorzystaj ambidextrous QD gniazdo na pasek do mocowania paskéw w razie potrzeby.
Przechowuj baterie w wodoodpornych tubach na baterie, gdy nie sg uzywane, aby zapewni¢ ich
suchos$¢ i funkcjonalnosc.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj kolbe AR15 MOE SLS zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi plastiku i akcesoriéw do broni
palnej.

® Nie wyrzucaj kolby do zwyklych odpadéw domowych.

® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub obaw zwigzanych z kolbg AR15
MOE SLS, prosimy 0 zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z autoryzowanym dealerem.
Zawsze upewnij sie, ze przestrzegasz najnowszych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i aktualizacji produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z kolby AR15 MOE SLS. Twoje

odpowiedzialne dziatania przyczyniaja sie do bezpieczniejszego srodowiska dla wszystkich uzytkownikéw broni
palne;.



Turvallisuusohjeet AR15 MOE SLS peratuelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Magpul AR15 MOE SLS kokoonpantavan MilSpec peréatuen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykya samalla kun se varmistaa turvallisuuden kayton aikana. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti ymmartaéksesi, kuinka kayttaa, asentaa ja havittaa tuote turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen peratuen asentamista tai saatamista.

Késittele asetta aina turvallisesti, varmistaen, etta se osoittaa turvalliseen suuntaan.
Pida peré ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti pera tuhoutumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttéa.
Ala muokkaa peréa tai kayta sita tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseita ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéytd AR15 MOE SLS perétyynyéa vain AR15/M4 karabiinien kanssa.

® Varmista, ettd peré on kunnolla kiinnitetty vastaanottimen jatkeeseen, jotta valtetdan vahingossa irtoaminen.

® Ole varovainen kayttdessasi peraa suojaliivien kanssa; varmista, etta se ei hairitse liivin istuvuutta tai
toimintaa.

® Valta altistamasta peraa aarimmaisille lampodtiloille, kosteudelle tai kemikaaleille, jotka voivat heikentédé sen
eheytta.

® Jos kohtaat ongelmia perén kanssa, lopeta kaytto heti ja ota yhteys patevaan ammattilaiseen avun
saamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva peréa vastaanottimen jatkeesta irrottamalla kiinnityssiru.
Kohdista AR15 MOE SLS peré vastaanottimen jatkeeseen ja liu'uta se paikoilleen.
Varmista pera tiukentamalla kiinnityssiru niin, etta se on napakka ja varma.
Testaa perén vakaus ennen kayttoa.

2. Kayttd

S&ada peré haluamaasi vetopituuteen kayttamalla kaksipuolisia vapautuslukkoja.

Varmista, ettd pera on lukittu paikoilleen ennen ampumista.

Hyddynna molempikatista QDhihnasovitinta hihnojen kiinnittamiseen tarpeen mukaan.

Sailyta akut vedenpitavissa akkutubeissa, kun niita ei kayteta, varmistaaksesi, etta ne pysyvat kuivina
ja toimintakykyisina.

Havittamisohjeet

® Havitd AR15 MOE SLS pera paikallisten muovien ja asevarusteiden havittdmisté koskevien sdantdjen
mukaan.

* Ala havita peraa tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla alueellasi.

Lisaitietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytdsta tai huolenaiheista littyen AR15 MOE SLS peratyynyyn, ota
yhteys valmistajan verkkosivustoon tai valtuutettuun jlleenmyyjdén. Varmista aina, ettd noudatat viimeisimpia
turvallisuusohjeita ja tuotepdivityksia.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi AR15 MOE SLS peratyynyd. Vastuutietoisesi toiminta edistaa
turvallisempaa ymparistoa kaikille aseiden kayttajille.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 MOE SLS Stock

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE SLS Collapsible MilSpec Stock fran Magpul. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutvapen prestanda samtidigt som sékerheten under anvandning sakerstalls. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander, installerar och avyttrar produkten pa ett sakert
satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att skjutvapnet &r avlastat innan du installerar eller justerar kolven.

Hantera alltid skjutvapnet p& ett sékert satt och se till att det ar riktat i en séker riktning.
Hall kolven och skjutvapnet utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Modifiera inte kolven eller anvand den pa ett satt som inte ar avsett av tillverkaren.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand AR15 MOE SLS Stock endast med AR15/M4 karbiner.

® Se till att kolven ar korrekt sakrad p& mottagarens forlangning for att undvika oavsiktlig lossning.

® Var forsiktig nar du anvander kolven med kroppsskydd; se till att den inte stér kroppsskyddets passform eller
funktion.

® Undvik att utsatta kolven fér extrema temperaturer, fukt eller kemikalier som kan kompromettera dess
integritet.

* Om du upplever nagra problem med kolven, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en kvalificerad
professionell fér hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att skjutvapnet ar avlastat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den befintliga kolven frdn mottagarens forlangning genom att lossa retention skruven.
Justera AR15 MOE SLS Stock med mottagarens forlangning och skjut den péa plats.

Sakra kolven genom att dra at retention skruven tills den sitter fast, och se till att den har en solid
passform.

® Testa kolven for stabilitet innan anvéndning.

2. Anvandning

Justera kolven till din 6nskade langd genom att anvanda de dubbelsidiga frigoringsladorna.

Se till att kolven &r last pa plats innan du avfyrar.

Anvand den ambidextrésa QD sling swivel socket for att fasta remmar vid behov.

Forvara batterier i de vattentéta batteriréren nér de inte anvands for att sékerstélla att de forblir torra
och funktionella.

Avfallsinstruktioner

® Avyttra AR15 MOE SLS Stock i enlighet med lokala foreskrifter angadende plast och skjutvapenstillbehor.
® Slang inte kolven i vanligt hushallsavfall.
* Qvervéag atervinningsalternativ om sadana finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella frdgor angaende sakerhet, anvandning eller bekymmer kring AR15 MOE SLS Stock, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta en auktoriserad aterforsaljare. Se alltid till att du foljer de senaste
sékerhetsriktlinjerna och produktuppdateringarna.



Tack for att du prioriterar sékerhet nar du anvénder din AR15 MOE SLS Stock. Ditt ansvarsfulla agerande bidrar till
en sakrare milj6 for alla skjutvapenanvandare.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MOE SLS pazbu

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali AR15 MOE SLS Collapsible MilSpec pazbu od spolec¢nosti Magpul. Tento produkt je
navrzen tak, aby zvysil vykon vasSi zbrané a zaroven zajistil bezpec€nost pfi pouzivani. Pfed pouzitim peclivé pfectéte
tuto pfiruc¢ku o bezpecnosti, abyste pochopili, jak produkt bezpecné pouZivat, instalovat a likvidovat.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla zbran vybita pfed instalaci nebo nastavenim pazby.

Vzdy zachézejte se zbrani bezpecné, ujistéte se, Ze je namifena bezpe¢nym smérem.
Udrzujte pazbu a zbrafi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte pazbu na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nemodifikujte pazbu ani ji nepouzivejte zplsobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a prisluSenstvi.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PouZivejte AR15 MOE SLS paZbu pouze s AR15/M4 karabinami.

Ujistéte se, Ze je pazba spravné upevnéna k prodlouzeni pfijimace, aby se predeslo ndhodnému uvolnéni.
Budte opatrni pfi pouzivani pazby s télovou zbroji; ujistéte se, Ze nezasahuje do fitu nebo funkce zbroje.
Vyvarujte se vystaveni pazby extrémnim teplotam, vihkosti nebo chemikaliim, které by mohly ohrozit jeji
integritu.

® Pokud narazite na jakékoli problémy s paZbou, okamZité pfestarite pouzivat a obratte se na kvalifikovaného
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Zajistéte, aby byla zbran vybita a namifena bezpe€nym smérem.

Odstranite stavajici pazbu z prodlouzeni pfijimace uvolnénim zajiStovaciho Sroubu.
Zarovnejte AR15 MOE SLS pazbu s prodlouzenim pfijimace a zasunte ji na misto.
Upevnéte pazbu utazenim zajiStovaciho Sroubu, dokud nebude pevné sedét.
Otestujte stabilitu pazby pred pouZzitim.

2. Pouziti

® Nastavte pazbu na preferovanou délku taZeni pomoci oboustrannych uvolfiovacich zapadek.
® Ujistéte se, Ze je pazba uzamcena na misté pfed vystrelem.

* Vyuzijte ambidextrni QD tchytku na popruh pro pfipojeni popruhé podle potfeby.

® Ukladejte baterie do vodoté&snych trubic, kdyz se nepouzivaji, aby z(staly suché a funkgéni.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte AR15 MOE SLS pazbu v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastd a pfisluSenstvi ke
zbranim.

* Nevyhazujte pazbu do bézného domaciho odpadu.

® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo obav ohledné AR15 MOE SLS pazby se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte autorizovaného prodejce. VZdy se ujistéte, Ze dodrzujete nejnové;si
bezpec€nostni pokyny a aktualizace produktu.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani vasi AR15 MOE SLS pazby. VaSe odpovédné jednani
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